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ค�ูมือแนะนําการสัมภาษณ�สําหรับการสัมภาษณ�ครั้งแรกกับนั
กเรียนที่อพยพใหม� 

คําอธิบายเก่ียวกับแบบสอบถาม 

(Thai – Übersetzung durch externen Anbieter) 

แบบสอบถามต�อไปนี้มวีตัถุประสงค�เพื่อเป�นคู�มอืการแนะนําและเป�นข�อมูลพื้นฐานสําหรับอ

าจารย�เกีย่วกับการแลกเปล่ียนนกัศึกษา 

ซึ่งจะนําไปสู�การสัมภาษณ�เข�าศึกษาต�อสําหรบัเด็กและเยาวชนท่ีอพยพใหม� 

สําหรับการสัมภาษณ�เข�าศึกษาต�อครั้งนีค้วรทราบว�าการสมัภาษณ�นี้เป�นเพยีงแค�การกําหน

ดทิศทางเบือ้งต�นหรือการจัดสรรกลุ�มการเรียนเท�านัน้ 

ไม�สามารถอธิบายคําถามท่ีน�าสนใจในโรงเรียนทัง้หมดได�ในทันที 

ข�อจาํกดันีเ้กี่ยวข�องกบัหัวข�อต�าง ๆ โดยเฉพาะอย�างยิง่ เรือ่งครอบครัว การลี้ภัย 

และสถานท่ีอยู�อาศยั 

ซึ่งความลึกซึ้งของหัวข�อเหล�านี้อาจนําไปสู�เหตุการณ�ในอดีตสาํหรับนกัเรยีนที่ได�รับความ

บอบช้ํา 

นอกจากน้ียงัมีคาํถามเกี่ยวกับการระดมทุนทีเ่กี่ยวข�องกบัการยื่นขอชัว่โมงพิเศษและมาต

รการ BuT ที่ควรจะกล�าวถึงก�อน 

เมื่อพร�อมทีจ่ะสร�างความสัมพนัธ�ทีว่างใจได�ระหว�างอาจารย� นกัเรยีน พ�อแม� 

ผู�ปกครองหรือผู�ดูแล เช�นเดียวกนักับนกัสงัคมสงเคราะห� 

หัวข�อย�อยแต�ละส�วนของแบบสอบถามน้ีต�องกาํหนดและปรับเปลี่ยนตามอายุและความสาม

ารถทางภาษาของนักเรียน (ในอนาคต) 
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ไม�ใช�ทกุคาํถามที่จะเหมาะสมกับเด็กทกุคนหรอืเยาวชนทุกคน 

การตัดสินใจนี้ขึน้อยู�กบัดุลยพินจิของอาจารย� (ผู�รบัเข�าศกึษา) 

แบบสอบถามน้ีแสดงให�เห็นความคดิหลกัของการจัดการตามความสามารถ 

ดังนัน้จงึควรบันทึกความสามารถทางภาษาท้ังหมดของนักเรียน ในย�อหน�าที ่3 

(การใช�ภาษาในประเทศบ�านเกิด) 

ควรกําหนดการใช�ภาษาอย�างมีขอบเขตเฉพาะเจาะจงเพ่ือทีจ่ะสามารถนําทกัษะย�อยทัง้

หมด (ทั้งการพูด การอ�าน การเขียนและการฟ�ง) มาพจิารณาได� 

นอกเหนือจากแบบสอบถามแล�ว 

จะมกีารสอบถามถึงประสบการณ�ในการเรียนและการทํางานที่ผ�านมา  ความสนใจ 

และความสามารถของเด็กและเยาวชนท่ีอพยพใหม�ในภาษาบ�านเกิดที่แตกต�างกนั 

ซึ่งสิง่เหล�านี้จะช�วยจดักลุ�มการเรยีนทีไ่ม�ได�ขึน้อยู�แค�เพยีงระดับความรู�ทางภาษาในป�จจุ

บันเท�านั้น แต�ยงัรวมไปถึงแรงจงูใจและศักยภาพของผู�ได�รับผลประโยชน�ด�วย 

หนังสือรับรองท่ีมีมาจากประเทศบ�านเกิดสําหรับการรับรองการจบการศึกษาระดับมธัยม

จนถงึการจบการศึกษาระดับมธัยมต�นอาจได�รบัการตรวจสอบโดยรัฐบาลท�องถิน่ของเมือ

งโคโลญ  

(http://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/ 

leistungen/abteilung04/48/anerkennung/auslaendische_schulzeugnisse/index.html) 

แต�สาํหรับการรับรองคณุสมบัตทิั่วไปของการรับเข�าศกึษาต�อระดับมหาวิทยาลัยนัน้รัฐบาล

ท�องถิ่นของเมืองดสุเซลดอร์ฟจะเป�นผู�รบัผดิชอบ 

(http://www.brd.nrw.de/schule/schulrecht_schulverwaltung/Zeugnisanerkennung.html) 

รายชื่อบรรณานุกรมท่ีมคีําอธิบายประกอบพร�อมกับตําราเรียนและเอกสารเพ่ิมเติมสาํหรั

บการเรียนการสอนนักเรียนทีอ่พยพใหม�  สามารถดูได�ทีเ่ว็บไซต� ProDaZ 

https://www.uni-due.de/prodaz/. 

 


